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INDEX 
DES TERMES TECHNIQUES1 

 

 

 

Actio : p. 134.  

Allocutaire : voir Locuteur. 

Allocution : pp. 11, 15.  

Amour (φιλια) : p. 146.  

Analepse : p. 77, note 1. 

Asserter / Assertion : pp. 94, 101, 129.  

Atechnique (moyen de persuasion -) : p. 91.  

Auto-référence : p. 66.  

Autorité (argument d’-) : pp. 109-118.  

 

Bienveillance (ευνοια) : p. 142.  

 

Capacité (argument de -) : pp. 120-124, 180 ; - de l’énonciataire : p. 138.  

Captatio benevolentiae : pp. 93, 120.  

Chiasme (- rhétorique) : p. 162.  

Citation (-explicite) : pp. 78 et note 4, 169-170.  

Communauté (argument de -) : pp. 119-120.  

Communicabilité : p. 7, 227.  

Concaténation : pp. 141, 165.  

Cotexte : pp. 35, 68-72.  

Cycles (de Pierre et de Paul) : pp. 24-29, 51, 54, 160, 163-164.  

 

Dédicace : pp. 14, 17, 18, 19, 169.  

Déictiques : pp. 11, 62, 68, 81, 82.  
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Deixis :  

- indicielle : pp. 11 et note 4, 12, 35, 83.  

- anaphorique : pp. 11 et note 4, 71, 81.  

Déontique : pp. 77, 100, 118.  

Diégèse : pp. 30 et note 4, 83 et note 1, 131, 149, 169, 176, 220. 

Discours (rapportés en style direct) : définition et délimitations pp. 34, 38-40. 

Discours (système de langage) : voir Récit. 

Dispositio : pp. 126-132, 134, 156, 168.  

Disposition (de l’auditoire) : pp. 109, 118-125, 213.  

 

Elocutio : p. 134.  

Embrayeurs : p. 11.  

Engagement (du locuteur) : p. 129.  

Énonciateur versus énonciataire : p. 17, 18, 29, 110, 155.  

Énonciation : pp. 7, 10, 11, 12, 14, 32, 35, 66, 83, 90, 216, 227.  

Entrelacement : pp. 18, 24.  

Éthos (εθος) : pp. 27, 109, 153-154.  

Èthos (ηθος) : pp. 109, 133, 142, 186, 204.  

Évaluative (expression) : v. Modalisante.  

Expert / Expertise : v. Pratique experte. 

Extradiégétique : pp. 29, 30, 87, 222.  

Extrinsèque : v. Atechnique. 

 

Focalisation : p. 30.  

Force (argumentation par la -) : pp. 130-132.  

 

Genres rhétoriques : pp. 156, 167-169.  

Grâce (χαρις) : p. 146.  

 

Historiographie / historiographique : pp. 18, 20, 22, 149-150, 158, 170, 204.  

                                                                                                                                                  
1 La référence notée en caractères gras indique éventuellement la page où la définition du terme est donnée.  
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Homodiégétique : p. 30.  

 

Idéologique (structure -) : pp. 187, 221.  

Informer / Information : pp. 93, 95, 101.  

Illocutoire : pp. 90, 125.  

Implication (du narrateur) : p. 33.  

Impliqué (auteur ou lecteur -) : p. 29.  

Inclusion thématique : pp. 22, 176.  

Inférence : pp. 96- 98, 103, 132.  

Insertions narratives : pp. 39, 53, 133.  

Instituante (fonction – de l’acte de langage) : pp. 67, 115, 194.  

Intentio (- auctoris, lectoris et operis) : pp. 220-229.  

Interlocution : pp. 8, 15 et note 5, 32, 44-60, 66, 87, 185, 193, 227.  

Interruption (procédé de l’-) : pp. 37, 52, 58, 133.  

Intertextuelle (citation -) : pp. 74, 78-83, 84, 99-102, 112-113.  

Intradiégétique : p. 30.  

Intratextuelle (citation -) : pp. 74-78, 84, 94, 113-114.  

Intrinsèque : v. Technique. 

Inventio : pp. 91, 134.  

 

Langage (Langue / Langage / Parole) : pp. 10, 216.  

Langue : v. Langage. 

Locuteur versus allocutaire : pp. 11, 14, 15, 18, 29, 44-60, 65-66, 215.  

 

Memoria : p. 134.  

Métadiégétique : pp. 16, 169.  

Métalepse : p. 30.  

Modalisante (expression) : pp. 11, 48, 77.  

Moyen de persuasion (πιστις) : pp. 89, 91, 106, 171, 213-214, 220, 226.  

 

Narrateur versus narrataire : pp. 13, 15, 16, 21, 22, 27, 29, 30, 31, 34, 78, 87.  

Narratologie : pp. 6, 18, 20.  
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Omniscience : pp. 16, 29, 33-34.  

Orthopraxie : pp. 88, 138.  

 

Parallèles : pp. 20, 23-24, 25, 61, 159.  

Parallélismes : pp. 20, 21-23, 25, 52, 151, 161, 172-174, 210.  

Parole : v. Langage.  

Passion / Pathos : pp. 37, 133, 138, 146, 180, 207-208.  

Perlocutoire : pp. 90, 125, 156, 157, 177, 221. 

Pragmatique : p. 7, 91, 227.  

Pratique experte : pp. 200, 204, 210, 213, 221.  

Praxéologique (inférence -) : p. 132.  

Présupposé : pp. 93, 150.  

Prolepse : pp. 77 et note 2, 172, 176.  

Promettre / Promesse : p. 102.  

 

Raison (φρονησις) : p. 142.  

Récit versus discours : p. 14.  

Référence : pp. 12, 15.  

Répétition (procédé de la -) : pp. 19 et note 1, 26, 75 et note 2.  

Rhétorique : pp. 7, 91, 109, 125, 128, 131, 134, 149, 157, 164, 167, 204, 220, 223.  

 

Salut (σωτηρια) : pp. 147, 151, 155, 213-214.  

Silence narratif : pp. 152, 174, 189.  

Sous-entendu : p. 93.  

Suspension narrative : p. 175.  

Synkrisis : pp. 19, 20, 24, 28, 176.  

 

Technique (moyen de persuasion -) : p. 91.  

Témoignages (µαρτυρες) : pp. 112, 115, 151, 169, 220, 223.  

Tours de parole : pp. 182-185.  

Trope communicationnel : p. 86. 
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Véridicteur / Véridiction : pp. 102, 142-145, 147.  

Vérisimilitude : p. 30.  

Vertu (αρετη) : p. 142.  


